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Verwendete graphische Symbole

In dieser Anleitung werden die folgenden graphischen Zeichen verwendet, um Warnungen
vor moglichen Gefahren und Risiken optisch besonders zu kennzeichnen. Die Zeichen
entsprechen den Vorgaben der Berufsgenossenschaftlichen Vorschrift fur Sicherheit und
Gesundheit bei der Arbeit (BGV A8) von 2002.

Zeichen Bedeutung

Warnung vor méglichen
Gefahren und Risiken, die zu
Sachschaden und Perso-
nenschaden fithren konnen.

Warnung vor méglichen

Gefahren und Risiken auf-
A grund elektrischer Span-

nung.

Verbot

Die mit diesem Zeichen
gekennzeichnete Aktion ist
zur Vermeidung von Gefah-
ren unbedingt zu unterlassen.

Wichtiger Hinweis

Fa ' Bei Michtheachiung sind Pro-
i_:i,",l S‘.t'%; bleme mdglich oder wahr-
L scheainlich.
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IMPORTANT SAFETY AND HEALTH INFORMATION

CAUTION

LASER. RADIATION-DO NOT STARE INTO BEAM

*

MAX QUTPUT:1mW
WAVE LENGTH:650+ 20nm
CLASS JI LASER PRODUCT.

This product complies with 21 CFR.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Laserstrahlen konnen die Augen dauerhaft schaden. Blicken Sie niemals direkt in den
Laserstrahl und richten Sie den Laserstrahl niemals auf die Augen anderer Personen oder
Tiere.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Halten Sie das Gerat fern von Kindern! Es handelt sich um ein Arbeitsgerat, nicht um ein
Spielzeug fur Kinder! Es sollte nur von Erwachsenen genutzt werden.
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Kapitel 1 Einleitung

Vielen Dank fiir die Wahl eines 4-in-1 Wireless Media Presenter

B Welche Funktionen bietet der Wireless Presenter

4-in-1 Multifunktion

Der 4-in-1 Wireless Media Presenter kombiniert die Funktionen der PowerPoint
Steuerung, Laser Pointer, Wireless Maus und PC Multimedia Remote Steuerung
in einem Gerat. Die 2.4GHz RF Technologie ermdglicht es Ihnen den PC Gber 30
Meter Entfernung zum Empfanger (verbunden Uber den USB Port) zu steuern, der
Laser Pointer kann bis zu 40 Metern Entfernung zum Ziel eingesetzt werden.

Macht lhre Prasentation einfacher und erfolgreicher
Wahrend der Prasentation mit dem 4-in-1 Wireless Media Presenter, missen Sie

sich nun nicht mehr neben Ihrem Notebook stellen oder eine weitere Person zur
Unterstitzung hinzuziehen, auch mussen Sie den Presenter nicht auf den USB
Empfanger ausrichten.

Bedienen Sie lhren Multimedia PC kabellos
Der 4-in-1 Wireless Media Presenter bietet Ihnen ein einfaches Tool um den
Windows Media Player oder iTune auf Inrem Windows® PC zu bedienen.

Einfache Handhabung

Der 4-in-1 Wireless Media Presenter ist ein USB plug-and-play Gerat, das keine
weitere Software bendtigt. Der Laserstrahl Schutzschalter schitzt vor
unbeabsichtigtem Gebrauch des Laserstrahls.

B Lieferumfang

Bitte packen Sie den 4-in-1 Wireless Media Presenter vorsichtig aus und stellen Sie
sicher, dass alle unten aufgefuhrten Artikel enthalten sind:

o o o o

4-in-1 Wireless Media Presenter

USB Empfanger (an der Ruckseite des Presenters)
AAA Batterien (2x)

Benutzerhandbuch

_ N =
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B Systemvoraussetzungen

o Windows:
USB Port; Windows® 98SE/ME/2000/XP/Vista/7

o Mac:
USB Port: Mac® 0S9.1, Mac® OS 10.1 oder hdher

Kapitel 2 Inbetriebnahme und Funktionsweise

m  Einsetzen der Batterien
Offnen Sie den Batteriedeckel und setzen Sie die zwei AAA Batterien ein.
m Verbinden des USB Empféingers

Entnehmen Sie den Empfanger aus der Verpackung, Aufkleberseite nach unten
schliellen den Empfanger an einen USB Port an. Die folgende Schritte hangen von
Ihrem Betriebssystem ab:

o Windows® 2000/XP/Vista/7

Das Betriebssystem erkennt den Empfanger als ein “USB Gerat” und startet
automatisch die Installation. Folgen Sie den Anweisungen oder Meldungen auf
Ihrem Bildschirm um die Installation abzuschlief3en.

o Windows® 98 SE/ME

Das System fordert Sie auf, die Betriebssystem CD-ROM einzulegen. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm um die erforderlichen Treiber zu
installieren.

o Mac® OS

Der Empfanger wird automatisch installiert und aktiviert.

16



m  Offnen von PowerPoint und anderen Dateien auf Ihrem Bildschirm

m Einschalten des Laser Pointers

Dricken Sie “Fn” und den “On/Off” Knopf auf der rechten Seite gemeinsam bis die
LED an der Vorderseite rot blinkt um den Laser zu aktivieren.

m Betriebsarten

Es gibt zwei Betriebsarten: Erstens T PowerPoint Prasentationsmodus ; , Zweitens

FMultimedia Modus ; , Grundeinstellung ist: T PowerPoint Présentationsmodus ; .
(Bitte beachten Sie Seite 19 um den Modus zu wechseln)

@

Achtung: An der Seite des Wireless Presenters finden Sie Beschriftungen in
Weil3, Grun und Gelb:

1. WeiR Normal-Modus
2. Grun Funktions-Modus
3.Gelb Multimedia-Modus

B USB Empfanger entnehmen

Bild 1 Ziehen Sie den USB Empfanger nach oben.

Bild 2 Nun konen Sie den USB Empfanger einfach enthehmen.

17



B USB Empfanger befestigen

Bild 3 Setzen Sie den USB Empfanger mit der Riickseite, Aufkleberseite nach

unten, ein.

Bild 4 Driicken Sie nun den USB Empfanger nach unten.

18



Kapitel 3 Arbeiten mit dem 4-in-1 Wireless Media Presenter

m  PowerPoint Normal Operation: Funktion der Tasten ohne Fn Taste

Bild 5

Main Mouse Button Pl
Right Mouse Button
Left Mouse Button -

Mode Indicator —

LaserBeam

i m [ ”
. ,»-'f, Up
C

Y.

S F5/ES

S

Diown

WeilRe Beschriftung

Funktionsbeschreibung

1. Dricken und halten der FN und On/Off Tasten fiir mehr als zwei
Sekunden aktiviert den Laser

FN+On/Off ) .
2. Drucken Sie den Laser Schalter um den Point zu nutzen.
3. Der Laser wird nach 30 Min. ohne Nutzung automatisch abgestellt.
Up Ruckwartsblattern
ES/ESC 1. Driicken um die Diaschau zu starten. (nur unter Windows® )
2. Um die Diaschau zu verlassen, langer als drei Sekunden driicken
Down Vorwartsblattern

Modusanzeige

Kein blinken: PowerPoint Prasentation Modus

Grunes blinken: Multimedia Modus

Rotes blinken: Laser an

(Grundeinstellung ist PowerPoint Prasentation Modus)

Fn: Moduswechsel

1. Wechsel zum Multimedia Modus:

Driicken Sie FN fir 1 Sekunde, die LED wird nun Grin blinken um den
Multimedia Modus zu signalisieren.

2. Wechsel zum PowerPoint Prasentation Modus:

Driicken Sie den FN Schalter, die LED hort auf zu blinken, um zu

signalisieren, dass es nun im PowerPoint Prasentation Modus arbeitet.
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m  PowerPoint Spezielle Funktionen:
Funktionen der einzelnen Schalter mit FN Schalter gemeinsam.

0 Achtung: FN muss immer vor den anderen Schaltern gedrickt werden.
Bild 6

— Laser Beam

Main Mouse Button

Right Mouse Button e O
Left Mouse Bulton
Link
- Alt+Tab
USBE Plug
LED
— 10 Link Button
Grune Beschriftung Funktionsbeschreibung
1. FN und On/Off Schalter gemeinsam drticken bis die LED Rot blinkt
Fn+ um den Laser Pointer ein oder aus zu schalten.

2. Driicken Sie den Laserschalter um den Laser zu aktivieren .

Wechsel von einem Programm/ einer Datei zu einer anderen

Fn + |Alt+Tab Prasentation (ahnlich wie Alt+Tab in Power Point > nur unter
Windows®).

Fn + Verbindet ID link mit dem Reciever.

Fn + Left Mouse Key [Schaltet den Bildschirm bei aktiver Prasentation aus.

Fn + Right Mouse Key (Schaltet den Bildschirm bei aktiver Présentation ein.
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Multimedia Control: Funktionen innerhalb des Multimedia Modus.

L Achtung: Nur moglich mit dem Media Player und iTune unter Windows.

@ Achtung: Im Multimedia Modus ist der Laser und die Mausfunktion deaktiviert.

Bild 7
. f"‘l} Media
Mute
Val-
Gelbe Funktionsbeschreibung
Beschriftung
Media Klicken um den Standard MediaPlayer zu starten. (nur unter Windows® )
Vol+ Lautstarke erhdhen.
Vol- Lautstarke senken.
Mute Schaltet auf Stumm, nochmals driicken um zu beenden.
(3| Einen Titel vor.
I« Einen Titel zuriick.

]/

Rechter Mausklick zeigt den Desktop- Minimiert samtliche Software in die
Taskleiste, nochmals klicken um zurick zur letzten Anwendung zu
gelangen. (nur unter Windows®)

/Il B

Diese Taste hat drei Funktionen:

1. Linke Maustaste um zwischen Play und Pause zu wechseln.

2. Linke Maustaste flir 2 Sekunden driicken um die Wiedergabe zu
beenden.

Fn: Change Mode

Driicken Sie den FN Schalter um in den Prasentation Modus zu wechseln.
Achtung: Der Multimedia Modus wird nach 2 Stunden, ohne Nutzung,
automatisch in den PowerPoint Prasentation Modus zurtickgesetzt.
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Kapitel 4 Zusatzliche Informationen

B Spezifikationen

o System
Frequenzbereich: 2400~2483MHz
Reichweite: circa 30 Meter indoor, 100 Meter outdoor
Betriebsspannung: Fernsteuerung: 2.4V~3.3V, Laser: 2.6V~3.3V
Stromversorgung: AAA batteries * 2
Sehr geringer Stromverbrauch: Normaler Betrieb<10mA
Laser Betrieb < 20mA
Standby < 10uA
Leistungr: unter 1mwW
o Physikalische Abmessungen
Grolde: Wireless P.: 130(1) x 38.2(w) x 23.5(h) mm.
Receiver: 49(I) x 16(w) x 3.5(h) mm
Weight: circa 60 Gramm (inclusive Batt.)
Receiver: 2.6 Gramm
o Umgebungsanforderungen
Temperatur:
In Betrieb: 0°C~60°C
Auler Betrieb: -10C~657C
Luftfeuchtigkeit:
In Betrieb: 10%~85%
Auler betreib: 10%~95%
Laser: Halbleiterlaser ( A = 650 nm), Emmisionsdauer: standig
Laser Ausgangsleistung: Max.0.95 mW

“* Hinweis: Anderung bei Design und Spezifikationen ohne Ankiindigung vorbehalten.

B Pflege und Instandhaltung
o Zur Reinigung nutzen Sie bitte ein weiches, leicht feuchtes Tuch.

o Vermeiden Sie aggressive Losungsmittel.
o Offnen Sie das Geréat niemals.
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Trouble Shooting

Frage Mogliche Ursache Wie zu losen
Wird eine Software bendtigt um Nein, es handelt sich um ein
den Presenter zu nutzen? Plug & Play Gerat, welches

keine Software bendtigt.

Kann ich zwei Presenter, Ja, dass konnen Sie, aber um
gleichzeitig im selbem Raum Indifferenzen zu vermeiden,
nutzen? mussen Sie die ID anpassen.
(Seite 20).
Laser Pointer Ausfall Den Schalter nach 30 Um den Laser Pointer zu
Minuten erneut betatigen, starten (Seite 19).

damit der Laser wieder zur
Verfigung steht.

Fernbedienung ist ausgefallen | Indifferenzen von anderen Flhren Sie einen ID Wechsel
Wireless-Geraten. durch (Seite 20).
Laser Pointer und Batterien falsch eingesetzt Uberpriifen Sie die Batterien

Fernbedienung ohne Funktion | oder die Batterien sind leer.

FC CE X

DOC NO. EB-A3040-204
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